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VERWENDUNGSZWECK
USB-Ladegerat fiir akkubetriebene Gerate mit USB-Ladeanschluss
(z.B. MP3-Player, Smartphones). USB-Ladeauschluss nur fiir IT-Geréate. Steckdose mit
Kinderschutz.

SICHERHEIT
Abb. 1-14
Abb. 6: Das USB-Ladegerat nur an einer vorschriftsmaBig installierten Wandsteckdose nach
aktueller Norm verwenden.
Abb. 8: Beachten Sie die Gebrauchsrichtung des USB-Ladegerats.
Abb. 10-12: Achten Sie auf das zuldssige Hochstgewicht fiir das USB-Ladegerat.

ANSCHLIESSEN
Abb. 15-18: USB-Ladegerat anschlieBen (darf wahrend des Ladevorgangs in Betrieb sein).
Die Anschluss- und Ladehinweise des jeweiligen Herstellers sind zu beachten. Sobald das
USB-Ladegerat in die Steckdose eingesteckt wird, ist das USB-Ladegerat betriebsbereit.

REINIGEN
Abb. 20

WEEE-Entsorgungshinweis
Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate diirfen geméas européischer Vorgaben nicht mehr
zum unsortierten Abfall gegeben werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern weist auf
die Notwendigkeit der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz
und sorgen dafir, dieses Gerat, wenn Sie es nicht mehr nutzen, in die hierflir vorgesehenen
Systeme der Getrenntsammlung zu geben. RICHTLINIE 2012/19/EU DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES vom 04. Juli 2012 tiber Elektro- und Elektronik-Altgeréate.
(Abb. 21)

TECHNISCHE DATEN
Typ: EMP601USB
Steckdose: 230V~, 50Hz, 16A, max. 3500W
USB: 2fach, 5VDC, max. 2400mA
Standby-Verbrauch: 0,06W
Schutzklasse: IP 20 (nur zur Verwendung in trockenen Raumen)

Last maximal: 300g (fur USB-Gerat und Stecker/ Netzteil/Netzadapter
zusammen Abb. 10 - 12)
Temperaturbereich: 0°Cbis+35°C

SERVICE
Haben Sie Fragen zu unserem Produkt oder eine Beanstandung, dann informieren Sie sich
bitte im Internet unter www.rev.biz iber die Kontaktaufnahme und Retourenabwicklung
oder senden eine E-Mail an service@rev.biz. Wir weisen darauf hin, dass wir keine
Sendungen ohne Retourennummer bearbeiten konnen und deren Annahme verweigern
mussen.
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APPLICATION
USB Charger for rechargeable units with a USB connection (e.g., mp3 player,
Smartphones). USB charging connection only for IT devices. Plug with child
safety feature.

SAFETY
Fig. 1-14
Fig. 6: The USB charger is only to be connected to a properly
installed wall socket in accordance with the current standards.
Fig. 8: Note the instructions for use of the USB charger.
Fig. 10-12: Note the maximum permissible weight for the USB charger.

CONNECTION
Fig. 15-18: Connect USB unit (this can be done whilst the charging process is in
progress.) Follow the connection and charging
instructions of the relevant manufacturer. The USB charger is ready for use once it
has been plugged into a mains socket.

CLEANING
Abb. 20

WEEE-reference of disposal
In accordance with European defaults used electrical and
electronics devices may no more be given to the unsorted waste. The symbol
of the waste bin on wheels refers to the necessity of separate collection. Please
help with environmental protection and see to it that this device is given to the for
this purpose designated systems of waste sorting if you do not use it any longer.
GUIDELINE 2012/19/EU of the EUROPEAN PARLIAMENT AND the COUNCIL of
July 04th 2012 about electrical and electronics old devices. (Fig. 21)

TECHNICAL DATA

Type EMP601USB

Socket outlet 230V~; 50Hz, 16A, max. 3500W
usB 2x, 5VDC, max. 2400mA
Standby consumption 0,06W

Protection type IP 20 (For use in dry zones only)

Load maximum 300g (for USB device and plug / power
source / mains adapter together,
Fig. 10-12)

Temperature range 0°Cto+35°C
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USO PREVISTO
carga USB para dispositivos USB que
funcionan con bateria (por €j. reproductores mp3,
Smartphones). Conexién de carga USB solo para dispo-
sitivos informaticos. Enchufe con proteccion infantil.

SEGURIDAD
Fig. 1-14
Fig. 6: Conectar el cargador USB solo a
enchufes de pared debidamente instalados y que cum-
plan las normas vigentes.
Fig. 8: Tenga en cuenta la direccion de uso del
cargador USB.
Fig. 10-12: Respete el peso maximo permitido para el
cargador USB.

CONECTAR ALGO
Figura 15-18: conecte el dispositivo USB
(puede estar en marcha mientras se recarga.) Deben
respetarse las instrucciones de conexion y de carga del
fabricante correspondiente. En cuanto se conecta el
cargador USB al enchufe ya esta listo para usar.

LIMPIAR
Fig. 20

WEEE-Indicaciones para la evacuacion
De acuerdo con las normas europeas los
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos ya
no pueden evacuarse junto con los residuos no
clasificados. El simbolo del recipiente de basura
con ruedas indica la necesidad de una evacuacion
selectiva. Colabore usted también en la proteccion del
medio ambiente entregando este aparato a la recogida
selectiva de residuos cuando no vaya a utilizarlo mas.
DIRECTIVA 2012/19/EU DEL PARLAMENTO Y CONSEJO
EUROPEQS del 04 de julio de 2012 sobre residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos. (Fig. 21)

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo EMP601USB
Base de enchufe 230V~; 50Hz, 16A,
max. 3500W
usB 2x; 5VDC,
max. 2400mA
Consumo standby 0,06W
Clase de proteccion IP 20 (Solo apto

para utilizar en
espacios secos)
300g (para dispo
sitivos USB junto
con enchufes o
fuentes de alimen
tacion o adaptado
res de red,

Fig. 10 - 12)
Margen de temperaturas 0°Ca+35°C

carga maxima

REV no se responsabiliza de dispositivos mébiles que
se hayan caido.
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Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid

ei ole enam lubatud euroopa digusaktide
kohaselt viia sorteerimata prigi hulka. Ratastel
priigikonteineri simbol juhib teie tdhelepanu
asjaolule, et seade on vaja lahuskoguda.
Aidake ka teie loodust kaitsta ja kandke selle
eest hoolt, et see seade antaks parast selle ka-
sutamisaja [0ppu selleks ettenahtud jadtmete
lahuskogumispunkti. EUROOPA PARLAMENDI
JANOUKOGU 04. juuli 2012. a DIREKTIIV
2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta. (Joon. 21)
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WEEE-afvalrichtlijn
In overeenstemming met de Europese
aanwijzingen mag afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur niet langer bij het
ongesorteerde afval worden gedeponeerd.
Het symbool van de verrijdbare afvalbak wijst
op de noodzaak van een gescheiden
afvalinzameling. Help ook mee ons milieu te
beschermen en zorg ervoor dat deze
apparaten, als u ze niet meer gebruikt, in
de correcte systemen van de gescheiden
afvalinzameling terechtkomen.RICHTLIJN
2012/19/EU VAN HET EUROPEES PARLEMENT
EN DE RAAD van 04 juli 2012 betreffende
afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur. (Afb. 21
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WEEE-Radleggingar um forgun
Notud rafmagns- og rafeindastyro teeki ma,
samkvaemt evropskum reglum, ekki lengur
setja i 6flokkadan urgang. Taknio fyrir
ruslatunnu & hjolum visar til mikilvaegi adskildar
sofnunar.Hjalpid til vid ad vernda umhverfid
0g sjaio til pess ad petta teeki, pegar ekki skal
nota pad lengur, fara i fyrirséd kerfi adskildar
sofnunar. VIDMIDUNARREGLA 2002/96 EG
EVROPSKA PINGSINS OG RADSINS fra 04. juli
2012 um rafmagns- og rafeindateeki og buinad.
(Myndir 21)
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Sadhko- ja elektroniikkalaiteromun ha-

vittdmisohjeet
Kaytettyja séhko- ja elektroniikkalaitteita ei saa
Euroopan unionin maaraysten mukaan enaa
havittaa lajittelemattomien jatteiden mukana.
Pydrissa oleva jatetynnyrin merkki osoittaa la-
jittelun valttamattomyyden. Suojele ymparistoa
ja huolehdi siita, etta kaytosta poistetut laitteet
lajitellaan havitettaviksi oikein. Sahko- ja
elektroniikkalaiteromua koskeva 04. heinakuu
2012 annettu EUROOPAN PARLAMENTIN JA
EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTON DIREKTII-
VI 2012/19/EU. (Kuvat 21)
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WEEE-Rad om avfallshandtering
| henhold til europeiske direktiver ma brukte
elektriske og elektroniske apparater ma ikke
lenger kastes sammen med usortert avfall.
Symbolet avfallsbgtten pa hjul betyr at
apparatet ma leveres til godkjent miljgstasjon.
Vi ber om at ogsa De tar vare pa miljget ved &
sgrge for at slike apparater leveres til godkjent
miljgstasjon nar apparatet ikke brukes lenger.
EUROPAPARLAMENTETS OG RADETS
DIREKTIV 2012/19/EU av 04. juli 2012 for
utbrukte elektriske og elektroniske apparater.
(Bildene 21)
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EMP601USB
WEEE-navodila za ravnanje z odpadno

elektriéno in elektronsko opremo
V skladu s predpisom Evropske Unije,odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme ne smemo
odlagati med nesortirane odpadke. Simbol
smetnjaka na kolesih prikazuje nujnost
lo€enega zbiranja odpadkov. Pomagajte
tudi vi varovati okolje in poskrbite, da boste
naprave, ki jih ne potrebujete ve&, odloZili na
za to predvidene sisteme lo€evanja odpadkov.
DIREKTIVA 2012/19/EU EVROPSKEGAPAR-
LAMENTA IN EVROPSKEGA SVETA z dne 04.
7.2012 o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi. (Slika. 21)
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WEEE-Aviso de descarte
Aparelhos eléctricos e electronicos usados
nado podem ser mais colocados em lixo
nao separado conforme as determinacoes
europeias. O simbolo do tambor de lixo sobre
rodas avisa sobre a necessidade da colecta
separada. Também ajuda na proteccao do
meio ambiente e providencia que estes
aparelhos quando ndo mais usados sejam
entregues no sistema previsto da
colecta separada. DIRECTRIZ 2012/19/EU DO
PARLAMENTO E CONSELHO EUROPEU de
04 de julho 2012 sobre aparelhos eléctricos
electronicos antigos. (fig. 21)
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WEEE-avfallst ingsar

Begagnad elektrisk el- och
elektronikutrustning far enligt europeiska
regler inte langre laggas bland osorterat avfall.
Symbolen med avfallstunnan pa hjul anger att
produkten skall kallsorteras. Hjalp till att
skydda miljon genom lamna denna

apparat till ratt avfallssystem inom ramen
for kallsorteringen. DET EUROPEISKA
PARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV fran
den 04 juli 2012 betraffande uttjant elektrisk
och elektronisk utrustning. (Bild 21)

3a peuuknupaHe Ha WEEE
MN3non3eaHute EN1IeKTPUYECKN N eNIeKTPOHHU
ypeau He TpsiGBa Aa ce U3XBbpPAsT
HecopTpaHu Npu oTnaabLMTe CbiMacHo
eBponeinckute npeanucadns. CUMBONLT

Ha Koda 3a 6okNyK Ha Konena ykassa
HeobxoAMMOCTTa OT PasfenHo chbupaxe.
MomorHeTe CbLLUO 3@ ONasBaHETo Ha OKOIHAaTa
cpefia 1 ce norpuxerte Ja npeaanete To3u
ypes B NpeasuaeHnTe cucTemu 3a pasaesiHo
cbOvipaHe, KoraTo He ro non3eare fnoseye.
LONPEKTWBA 2012/19/EU HA EBPOMENCKUA
MAPIAMEHT 1 HA CbBETA ot 04 tonn 2012 1.
3a eNeKTPUYeCKn 1 eNeKTPOHHU CTapn ypeau.
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WEEE-naputak o zbrinjavanju
Rabljeni elektri¢ni ili elektronski uredaji se u
skladu s odredbama EU viSe ne smiju stavljati
u nerazvrstani otpad. Simbol kante za otpad
na kotacima ukazuje na nuznost odvojenog
prikupljanja.Pomozite i Vi u zastiti okoliSa te
se pobrinite da se ovaj uredaj, kad ga viSe
ne budete koristili, preda u za to predvidene
sustave za odvojeno prikupljanje otpada.
DIREKTIVA 2012/19/EU EUROPSKOG PARLA-
MENTA | VIJECA od 04. srpanj 2012. o starim
elektri¢nim i elektronskim uredajima. (SI. 21)
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Upozornenie WEEE k likvidacii
PouZité elektrické a elektronické zariadenia sa
podla eurépskych predpisov uz nesmu davat’
do netriedeného odpadu. Symbol kontajnra na
odpadky na kolieskach poukazuje na nutnost’
triedeného zberu.PomdZte aj Vy pri ochrane
Zivotného prostredia a zabezpecdte, aby ste
tieto pristroje, ked’ ich uZ nepouZzivate, dali do
pre ne ur€enych systémov triedeného zberu
odpadu. SMERNICA 2012/19/EU EUROPKEHO
PARLAMENTU A RADY z 04. jul 2012 o starych
elektrickych a elektronickych zariadeniach.
(Bild 21)
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y no yT WEEE
(avpekTuea EC no nomy aneKTpu4eckux um

SN1eKTPOHHbBIX NPMGOPOB)
Mcnonb3oBaHHble 3NeKTpuyeckmne n
BNIEKTPOHHbIE I'Ipl/l60pbl B COOTBETCTBUN
C €BPONENCcKMMN NpeanmucaHnsMm
He paspeluaeTcs BbIGpacbiBaTh C
HECOPTMPOBaHHbLIMK OTXoAamu. CUMBON
MYCOPHOIO KOHTeiHepa Ha konecax
ykasblBaeT Ha HE06XOAMMOCTb Pa3aesbHOro
cbopa.

OKaxmnTe NOMOLLb B 3aLLMTe OKpyXaloLwei
cpeabl M N03aboTbTECH O TOM, YTOObI CAATh
npubop, ecnv Bbl M GosbLLE HE NONb3yeTeCh,
B NPeAyCMOTPEHHYIO AJ15 9TON Lienn cuctemy
paspensHoro c6opa. AVPEKTUBA 2012/19/
EU EBPOMENCKOIO NAPJIAMEHTA U
COBETA o1 04 utonb 2012 1. B OTHOLLEHUN
CTapbIX 3NEKTPNYECKNX N B3NEKTPOHHbIX
npubopos. (Puc. 21)
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WEEE isitési uti

Az elhasznalt elektromos és elektronikus
készlilékeket az eurdpai eldirasok szerint mar
nem szabad az osztalyozatlan hulladékhoz
tenni. A kerekeken elhelyezett hulladéktartaly
szimboéluma a szelektiv gyljtés s
ziikségességére utal. On is segitse a
kornyezetvédelmet és gondoskodjon arrél,
hogy ezeket a késziilékeket, ha toébbé mar
nem haszndlja, a szelektiv gy(ijtés erre terve-
zett rendszereibe teszi.AZ EUROPAI
PARLAMENT ES A TANACS 2012 jalius 04-én
kelt 2012/19/EU IRANYELVE a hasznalt elektro-
mos és elektronikus készllékekrdl. (21 abra)
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WEEE Tasfiye Uyarisi
Kullanilmig elektrik ve elektronik cihazlarin
Avrupa Yonergeleri uyarinca bundan boyle
aylklanmamig ¢oplere atiimasi yasaktir.
Tekerlek lizerindeki ¢cop bidonu sembolii, ayri
toplanmasi gerekliligine dikkat cekmektedir.
Liitfen siz de cevre korumaya, artik
kullanmadiginiz bu cihazlari ayri toplama
yerlerindeki 6ngorilen sistemlere atarak
katkida bulununuz. Elektrik ve Elektronik Eski
Cihazlarla ilgili 04 Temmuz 2012 tarihli AVRUPA
PARLAMENTOSU VE KURULUNUN 2012/19/
EU YONERGESI. (SI. 21)
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WEEE - Noradijums utilizacijai
Saskana ar Eiropas Savienibas prasibam
elektriskas un elektroniskas ierices vairs
nedrikst utilizét kopa ar neskirotiem
atkritumiem. Simbols ar atkritumu konteineri
uz ratiem norada uz atseviskas utilizacijas
nepiecieSamibu. Piedalieties ar1 Jus apkartejas
vides aizsardziba un partpéjieties par to, lai
Stierice, ja Jus to vairs neizmantojat, batu
pienacigi utilizéta ar tam paredzéto atkritumu
Skiro8anas sistému palidzibu.EIROPAS
PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2012/19/EU no 2003. gada 04. jilijs 2012 par
nolietotam elektriskajam un elektroniskajam
iericem. (att. 21)
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Indicatie de dispensare WEEE
Aparatele electrice si electronice uzate nu se
mai pot dispensa cu deseurile
nesortate conform normelor europene.
Simbolul containerului pe roti reprezinta
necesitatea de colectare separatd. Ajutati la
protectia mediului si asigurati-va ca daca nu
mai utilizati acest aparat, 1l veti introduce in
sistemele de colectare separata existente.
DIRECTIVA 2012/19/EU A PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI A CONSILIULUI DIN 04 iulie
2012 referitoare la aparatele electrice si
electronice uzate. (Fig. 21)

DE Eine mehrsprachige Version dieser Anleitung
finden Sie mit Hilfe der Artikelnummer unter -
www.rev.biz. Alternativ kdnnen Sie auch

dem nebenstehenden QR-Code folgen.

instructions with the articel number under

GB You can find a multi-lingual version of these . r

www.rev.biz. Alternatively, you can also use

the adjacent QR Code.

FR  Vous trouverez une version de cette notice
en plusieurs langues sous www.rev.biz avec
le numéro d‘article. Vous pouvez également

suivre le code QR ci-contre.

ES Una version multilingtie de este manual se
pueden el nimero de elemento encontrar
bajo www.rev.biz. Como alternativa, se

Una versione multilingue di
questo manuale € presente al
sito web con il numero di
articolo nel www.rev.biz. In
alternativa potete anche
seguire il codice QR qui
accanto.

puede seguir el Cédigo QR adyacente.
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KASUTUSEESMARK
USB-laadimisiihendus akutoitelistele
seadmetele USB-laadimisiihendusega. USB-
laadimisiihendus IT-seadmetele.
Lapsekaitsega pistikupesa.

OHUTUS
Joon. 1- 14
Joon. 6: Kasutada USB-laadimisseadet iiksnes
eeskirjadekohaselt paigaldatud
seinapistikupesal, mis vastab kehtivale standardile.
Joon. 8: Jargida USB-laadimisseadme
kasutussuunda.
Joon. 10-12: Jalgida USB-laadimisseadme jaoks
lubatud maksimaalset kaalu.

UHENDAMINE
Abb. 15-18: USB-seadme iihendamine (peab
olema laadimise ajal kasutusel). Jargida tuleb
vastava tootja ihendus- ja laadimisjuhiseid. Niipea
kui USB-laadimisseade on tihendatud pistikupessa,
on USB-laadimisseade té6valmis.

PUHASTAMINE
Abb. 20

itlusinfo
Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid ei ole
enam lubatud euroopa digusaktide kohaselt viia
sorteerimata priigi hulka. Ratastel prigikonteineri
stimbol juhib teie tdhelepanu asjaolule, et seade on
vaja lahuskoguda. Aidake ka teie loodust kaitsta ja
kandke selle eest hoolt, et see seade antaks péarast
selle kasutamisaja I6ppu selleks ettenahtud jaatme-
te lahuskogumispunkti. EUROOPA PARLAMENDI JA
NOUKOGU 04. juuli 2012. a DIREKTIIV 2012/19/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta.
(Joon. 21)

TEHNILISED ANDMED

Tuup EMP601USB

Lapsekaitsega 230V~; 50Hz;16A;
maks. 3500W

usB 2x; 5VDC;
maks. 2400mA

Qotereziim 0,06W

Kaitseklass IP 20 (Kasutamiseks
vaid kuivades
ruumides)

koormus maksimaalse 300g (USB-
seadmetele ja
pistikutele/

vorguosadele/

vorguadapteritele

kokku,

Joon. 10 - 12)
Temperatuurivahemik 0°Ckuni+35°C
REV ei vastuta mahakukkunud mobiiliseadme
eest.
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KAYTTOTARKOITUS
USB-liitanta akkukayttoisia laitteita varten, joilla on
USB-latausliitdnta (esim. mp3-soitin, Alypuheli-
met). USB-liiténté vain IT-laitteille.
Lapsisuojattu pistorasia.

TURVALLISUUS
Kuvat 1 - 14
Kuva 6: Kayta USB-latauslaitetta ainoastaan
madraystenmukaisesti asennetussa normien
mukaisessa seinapistorasiassa.
Kuva 8: Huomioi USB-latauslaitteen
kayttdsuunta.
Kuva 10-12: Huomioi suurin sallittu paino
USB-latauslaitteen yhteydessa.

LITTAMINEN
Kuvat 15-18: USB-laitteen liittdminen (saa olla
kaytossa lautauksen aikana.). Kyseessa olevan
valmistajan liitdnta- ja latausohjeita on
noudatettava. USB-latauslaite on kayttovalmis heti
kun USB-latauslaite liitetaan pistorasiaan.

PUHDISTUS
Kuvat 20

S3hko- ja elektroniikkalaiteromun havittami-

sohjeet
Kaytettyja séhko- ja elektroniikkalaitteita ei saa
Euroopan unionin maaraysten mukaan enaa
havittaa lajittelemattomien jatteiden mukana.
Pydrissa oleva jatetynnyrin merkki osoittaa lajittelun
valttamattomyyden. Suojele ympéristda ja huolehdi
siita, etta kaytosta poistetut laitteet lajitellaan havi-
tettaviksi oikein. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua
koskeva 04. heindkuu 2012 annettu EUROOPAN
PARLAMENTIN JA EUROOPAN UNIONIN
NEUVOSTON DIREKTIIVI 2012/19/EU. (Kuvat 21)

TEKNISET TIEDOT

Tyyppi EMP601USB
Pistorasia 230V~; 50Hz; 16A;
maksimi 3500W
usB 2x; 5VDC;
maksimi 2400m Kulutus
valmiustilassa 0,06W
Suojaluokka IP 20 (Kayttd vain

kuivissa tiloissa)
3009 (USB-laitteelle
ja pistokkeelle /
verkkolaitteelle /
verkkoadapterille

Maksimilataus

yhdessa,
Kuvat 10 - 12)
Kayttolampatila 0°C-+35°C

REV ei vastaa lattialle puhdonneista
mobiililaitteista.
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NAMEN UPORABE
Polnilnik USB samo za naprave z
delovanjem na napajalnik z USB-priklju¢kom
(npr. mp3 predvajalnik, Pametni telefoni). Polnilni
priklju¢ek USB samo za naprave IT. Vti¢nica z
otrosko zas¢ito.

VARNOST
Slika. 1- 14
Sl. 6: Polnilnik USB uporabljajte samo na eni stenski
vti¢nici, ki je izvedena v skladu s
predpisi in ustreza aktualnemu standardu.
Sl. 8: Upostevajte smer uporabe polnilnika USB.
SlI. 10-12: Bodite pozorni na najvi§jo dovoljeno teZzo
polnilnika USB.

PRIKLJUCITEV
Sl. 15-18: USB-napravo priklju¢ite (med polnjenjem
je lahko v uporabi.) UpoStevati je treba napotke za
prikljucitev in polnjenje ustreznega proizvajalca.
Takoj ko polnilnik USB vstavite v vti¢nico je polnilnik
USB pripravljen na delovanje.

CISCENJE
Slika. 20

WEEE-navodila za ravnanje z odpadno

elektriéno in elektronsko opremo
V skladu s predpisom Evropske Unije,odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme ne smemo od-
lagati med nesortirane odpadke. Simbol smetnjaka
na kolesih prikazuje nujnost lo¢enega zbiranja
odpadkov. Pomagajte tudi vi varovati okolje in
poskrbite, da boste naprave, ki jih ne potrebujete
vec, odloZili na za to predvidene sisteme loCevanja
odpadkov.DIREKTIVA 2012/19/EU
EVROPSKEGAPARLAMENTA IN EVROPSKEGA
SVETA z dne 04. 7. 2012 o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi. (Slika. 21)

TEHNICNI PODATKI
Tip EMP601USB
Vticnica uko p/o 230V~; 50Hz; 16A
maks. 3500W
usB 2x; 5VDC;

maks. 2400mA
Poraba v stanju
pripravljenosti
Vrsta zaS¢ite

0,06W

IP 20 (Samo za
uporabo v suhih
prostorih)

3009 (za USB nap
ravo in vti¢/
napajalnik/omrezni
adapter skupaj,
Slika. 10 - 12)
0°Cdo+35°C

najvecja obremenitev

Temperaturno obmocje

REV ne prevzema nikakr§nega jamstva za mobilne
naprave, ki padejo na tla.

EMP601USB

SVRHA UPORABE
USB priklju¢ak za uredaje koji rade s punjivim
baterijama s USB-priklju¢kom za punjenje (npr.
mp3-player, Mobilni telefoni). USB priklju¢ak za
punjenje samo za informati¢ke uredaje. Uti¢nica sa
zaS8titom za djecu.

SIGURNOST
Sl.1-14
Sl. 6: USB punjac¢ utaknite samo u propisno instali-
ranu zidnu uti¢nicu u skladu s trenuta¢no vazecom
normom.
Sl. 8: Obratite pozornost na smjer uporabe USB
punjaca.
SI. 10 - 12: Pripazite na dopustenu maksimalnu
teZinu USB punjaca.

PRIKLJUCIVANJE
Slike. 15-18: Priklju¢ivanje USB-uredaja (za vrijeme
punjenja moZe biti u pogonu.) Potrebno je obratiti
pozornost na napomene o priklju¢ku i punjenju
dotiénog proizvoda&a. Cim USB punjag utaknete u
uti¢nicu, USB punja¢ je spreman za uporabu.

CISCENJE
SI. 20

WEEE-naputak o zbrinjavanju
Rabljeni elektricni ili elektronski uredaji se u skladu
s odredbama EU viSe ne smiju stavljati u nerazvrsta-
ni otpad. Simbol kante za otpad na kotaima ukazu-
je na nuznost odvojenog prikupljanja.Pomozite i Vi u
zastiti okoli8a te se pobrinite da se ovaj uredaj, kad
ga viSe ne budete koristili, preda u za to predvidene
sustave za odvojeno prikupljanje otpada.DIREKTIVA
2012/19/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA
od 04. srpanj 2012. o starim elektri¢nim i elektrons-
kim uredajima. (SI. 21)

TEHNICKI PODATCI

Tipa EMP601USB
uti¢nica 230V~; 50Hz; 16A
max. 3500W
usB 2x; 5VDC;
max. 2400mA
Standby-potro$nja 0,06W

Vrsta zastite IP 20 (samo za
suhe unutarnje
prostorije)

300g (za USB
uredaj i utikac /
mreZni dio / mrezni
adapter zajedno,
SI. 10 - 12)
0°Cdo+35°C

maksimalno optereéenje

Podrucje temperature

Tvrtka REV ne preuzima odgovornost za mobilne
uredaje koji su pali.
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ALKALMAZAS CELJA
USB toltécsatlakozé USB-csatlakozos
akkumulatoros Gizem( késziilékekhez (pl. MP3-lejatszdk,
okos telefonok). USB téltécsatlakozo csak IT
berendezésekhez. Csatlakozédoboz gyermekvédelemmel.

BIZTONSAG
1-14 4bra
6. dbra: Az USB t6ltokésziiléket csak az el6irasoknak és az
érvényben |évd szabvanyoknak megfeleléen szerelt fali
dugaljra csatlakoztassa.
8. abra: Ugyeljen arra, hogy az USB toltokésziilék fali csatla-
kozéjat a fali dugaljba, a készlilékbe valo csatlakozét pedig a
késziilékbe dugja.
10-12. abra: Ugyeljen arra, hogy a toltékésziilékre kapcsolt
eszkdz sulya ne haladja meg a toltdkészilék megengedett
legnagyobb terhelhetéségét.

CSATLAKOZTATAS
15-18. abra: Csatlakoztassa az USB-késziiléket (a toltés alatt
bekapcsolva kell maradnia.) Vegye figyelembe a mindenkori
gyarté csatlakoztatasra és toltésre vonatkozo utalasait. Amint
az USB toltokésziiléket a dugaljba csatlakoztatja, az USB
toltdkészulék lizemkész.

TISZTITAS
20 abra

WEEE isitési U a
Az elhasznalt elektromos és elektronikus késziilékeket az
europai eldirasok szerint mar nem szabad az osztélyozatlan
hulladékhoz tenni. A kerekeken elhelyezett hulladéktartaly
szimboluma a szelektiv gy(ijtés s ziikségességére utal. On is
segitse a kdrnyezetvédelmet és gondoskodjon arrél, hogy
ezeket a készuilékeket, ha tobbé mar nem hasznalja, a sz-
elektiv gylijtés erre tervezett rendszereibe teszi.AZ EUROPAI
PARLAMENT ES A TANACS 2012 julius 04-én kelt 2012/19/
EU IRANYELVE a hasznalt elektromos és elektronikus
késziilékekrol. (21 abra)

MUSZAKI ADATOK

Tipus EMP601USB
Dugaszol6 aljzat 230V~; 50Hz ; 16A;
max. 3500W
usB 2x; 5VDC;
max. 2400mA

Standby(készenléti allapot)

-felhasznalas 0,06W

Védelem tipusa IP 20 (Samo za
uporabu u suhim
prostorijama)
3009 (USB-
késziilékek és
dugaljak/halozati
csatlakozok/
halozati adapterek
leesésébol eredd
meghibasodasokért, 10 - 12 4bra)
Hoémérsékleti tartomany 0° C -t6l + 35° C-ig

terhelés maximalis

A REV nem vdllal felelésséget mobilkészilékek.

EMP601USB

BEREGNET BRUK
USB-lader for batteridrevne apparater med USB-ladeinn-
gang (f.eks. mp3-spillere og Smarttelefoner). USB-lader kun
for IT-enheter. Stopcontact met kinderbeveiliging.

SIKKERHET
Bildene 1 - 14
Fig. 6: USB-laderen skal kun brukes pa en forskriftsmessig
installert veggkontakt iht. aktuelle regler. Fig. 8: Falg USB-
laderens bruksanvisning. Fig. 10-12: Pass pa hgyeste tillatte
vekt for USB-laderen.

TILKOBLING
Bildene 15-18: USB-apparatet kobles til (kan settes i drift
under ladeprosedyren). Falg produsentens tilkoblings- og
ladeanvisninger. Sa snart USB-laderen er sat i kontakten, er
USB-laderen driftsklar.

RENGJORING
Bildene 20

WEEE-Rad om avfallshandtering
I henhold til europeiske direktiver ma brukte elektriske og
elektroniske apparater ma ikke lenger kastes sammen med
usortert avfall. Symbolet avfallsbgtten pa hjul betyr at
apparatet ma leveres til godkjent miljgstasjon.
Vi ber om at ogsa De tar vare pa miljget ved a sarge for at
slike apparater leveres til godkjent miljgstasjon nar apparatet
ikke brukes lenger. EUROPAPARLAMENTETS OG RADETS
DIREKTIV 2012/19/EU av 04. juli 2012 for utbrukte elektriske
og elektroniske apparater. (Bildene 21)

TEKNISKE DATA

Type EMP601USB

Stopcontact 230V~; 50Hz; 16A;
maks. 3500W

usB 2x; 5VDC;
maks.2400mA

Standby-forbruk 0,06W

Beskyttelsestype IP 20 (Kun til bruk i
torre rom)

last maksimal 300g (for USB-

enhet og kontakt/

adapter/

nettadapter, Bildene 10 - 12)
Temperaturomrade 0°Ctil+35°C

REV patar seg ikke noe ansvar for mobilapparater som
faller ned.
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TOEPASSING
USB-oplader voor apparaten met accu en USB-aansluiting
(b.v. mp3-spelers, Smartphones). USB-oplader uitsluitend
voor IT-apparaten.
Stopcontact met kinderbeveiliging.

VEILIGHEID
Afb. 1- 14
Afb. 6: De USB-oplader mag alleen worden aangesloten op
een wandcontactdoos die voldoet aan de huidige normering
en die geinstalleerd is volgens de momenteel geldige
voorschriften.
Afb. 8: Neem de gebruiksrichting van de
USB-oplader in acht.
Afb. 10-12: Neem het maximaal toelaatbare gewicht voor de
USB-oplader in acht.

AANSLUITEN
Afb. 15-18: USB-apparaat aansluiten (mag tijdens het laden
ingeschakeld zijn.) De aansluit- en laadinstructies van de
fabrikant moeten worden opgevolgd. Op het moment dat de
USB-oplader in de stekkerdoos wordt geplaatst is de USB-
oplader klaar voor gebruik.

SCHOON
Afb. 20

WEEE-afvalrichtlijn
In overeenstemming met de Europese aanwijzingen mag
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur niet
langer bij het ongesorteerde afval worden gedeponeerd. Het
symbool van de verrijdbare afvalbak wijst op de noodzaak
van een gescheiden afvalinzameling. Help ook mee ons
milieu te beschermen en zorg ervoor dat deze apparaten, als
u ze niet meer gebruikt, in de correcte systemen van de ge-
scheiden afvalinzameling terechtkomen.RICHTLIJN 2012/19/
EU VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 04
juli 2012 betreffende afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur. (Afb. 21)

TECHNISCHE GEGEVENS

Type: EMP601USB
Stopcontact 230V~; 50Hz ; 16A
max. 3500W
usB 2x; 5VDC;
max. 2400mA
Verbruik in
standby-modus 0,06W
Beschermklasse: 1P 20 (Alleen voor

gebruik in droge

ruimtes)

300g (voor USB-

apparaat en stekker/
netvoedingseenheid/
netadapter samen, Afb. 10 - 12)
Omgevingstemperatuur: 0°C bis +35°C

maximumbelasting

REV accepteert geen aansprakelijkheid voor het vallen van
mobiele apparaten.

EMP601USBs

FINALIDADE
carregamento USB para aparelhos que
funcionem com bateria recarregavel, com ligagao de carga
USB (por ex. leitor de MP3, Smartphones). Conexao de
carregamento USB apenas para aparelhos Tl. Tomada com
protecgéo para criangas.

SEGURANCA
fig. 1- 14
Fig. 6: O carregador USB s6 deve ser
conectado a uma tomada de parede instalada de acordo
com a norma vigente.
Fig. 8: Deve ser observada a a direcdo de utilizagdo do
carregador USB.
Fig. 10-12: Deve ser observado o peso
maximo permitido para o carregador USB.

LIGAR
Fig. 15-18: Ligar o carregador USB (pode funcionar durante
o processo de carga.) Devem ser observadas as instrugoes
de conexdo e de carregamento do respectivo fabricante. O
carregador USB esta pronto para a operacao assim que for
conectado a tomada.

LIMPAR
fig. 20

WEEE-Aviso de descarte
Aparelhos eléctricos e electronicos usados ndo podem ser
mais colocados em lixo ndo separado conforme as determi-
nagdes europeias. O simbolo do tambor de lixo sobre rodas
avisa sobre a necessidade da colecta separada. Também
ajuda na proteccao do meio ambiente e providencia que es-
tes aparelhos quando ndo mais usados sejam entregues no
sistema previsto da colecta separada. DIRECTRIZ 2012/19/
EU DO PARLAMENTO E CONSELHO EUROPEU de 04 de
julho 2012 sobre aparelhos eléctricos electrénicos antigos.
(fig. 21)

DADOS TECNICOS

Tipo EMP601USB

Tomada 230V~; 50Hz; 16A;
max. 3500W

usB 2x; 5VDC;
max. 2400mA

Consumo em standby 0,06W

Tipo de protecgao IP 20 (S¢ para ser
utilizado em
espagos secos)

carga maxima 300g (para
dispositivo USB e
ficha / fonte de

alimentacao /
adaptador de rede
juntos, fig. 10 - 12)
Gama de temperatura 0°Ca+35C
A REV nao é responsavel pela queda de dispositivos
portateis.
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ANVANDNINGSSYFTE

Nabijacka pre USB pristroje na
akumulatorovy pohon s USB-pripojenim (napr. mp3-
prehrava€, Smartfony). USB pripojka na nabijanie iba pre IT
pristroje. Zasuvka s detskou ochranou.

SAKERHET
Bild 1- 14
Obr. 6: USB nabijatku pouZivajte iba na
predpisovo naingtalovanej stenovej zasuvke podra aktualnej
normy.
Obr. 8: Prihliadajte na smer pouZitia USB nabijacky.
Obr. 10-12: Dbajte na maximalnu pripustni hmotnost’ pre
USB nabijacku.

ANSLUTNING

Bild 15-18: Pripojte USB-pristroj (po¢as procesu nabijania
moZe byt'v ¢innosti.) Je potrebné dodrZiavat’ upozornenia k
pripojeniu a nabijaniu od vyrobcu. Hned’ ako sa USB nabijatka
zastr&i do zasuvky, je tato pripravena na prevadzku.

RENGORING
Bild 20

Upozornenie WEEE k likvidacii
PouZité elektrické a elektronické zariadenia sa podla
eurépskych predpisov uz nesmu davat’ do netriedeného
odpadu. Symbol kontajnra na odpadky na kolieskach
poukazuje na nutnost’ triedeného zberu.PomdZte aj Vy pri
ochrane Zivotného prostredia a zabezpecte, aby ste tieto
pristroje, ked’ ich uZ nepouZzivate, dali do pre ne ur€enych
systémov triedeného zberu odpadu. SMERNICA 2012/19/EU
EUROPKEHO PARLAMENTU A RADY z 04. jul 2012 o starych
elektrickych a elektronickych zariadeniach. (Bild 21)

TEKNISKA DATA

Typ EMP601USB

Zasuvka 230V~; 50Hz; 16A
max. 3500W

uUsB 2x; 5VDC;
max. 2400mA

Standby-spotreba 0,06W

Druh ochrany IP20 (PouZzivajte len
v suchych
priestoroch)

maximalna zataz 300g (pre USB

pristroj a zastréku/sietovy zdroj/
siet'ovy adaptér dohromady,

Bild 10 - 12)

Rozsah teplot 0°Caz+35C

REV neprebera ru¢enie za spadnuté mobilné pristroje.

EMP601USB

SVRHA UPORABE

@  EMP601USB
IZMANTOSANA

USB baglantisina sahip akii ile isletilen aygitlar igin sarj cihazi USB Ladétajs ar baterijam darbinatam iericém ar USB

(6rn. Mp3 galar, Akilli
telefonlar). BT cihazlari igin USB sarj baglantisi. Uti¢nica sa
zaStitom za djecu.

SIGURNOST
SlL.1-14
Sekil 6: USB sarj cihazini sadece giincel
standarda gore yonetmelige uygun tesis edilmis bir duvar
prizinde kullanin.
Sekil 8: USB sarj cihazinin kullanim yéniinii dikkate alin.
Sek. 10-12: USB sarj cihazi igin izin verilen en yiiksek hiza
dikkat edin.

BAGLAMA
Sekil 15-18: USB cihazini baglayin (sarj edilirken ayni
zamanda igletilebilir.) iigili tireticinin baglanti ve sarj
uyarilarina uyulmalidir. USB sarj cihazi prize takildigi anda
USB sarj cihazi calismaya hazirdir.

TEMIZLENMESI
SI. 20

WEEE Tasfiye Uyarisi
Kullaniimig elektrik ve elektronik cihazlarin Avrupa’Y
onergeleri uyarinca bundan bdyle ayiklanmamis géplere
atilmasi yasaktir. Tekerlek tizerindeki gop bidonu sembolii,
ayri toplanmasi gerekliligine dikkat cekmektedir.
Liitfen siz de cevre korumaya, artik kullanmadiginiz bu
cihazlari ayr toplama yerlerindeki 6ngorilen sistemlere
atarak katkida bulununuz. Elektrik ve Elektronik Eski Cihaz-
larla ilgili 04 Temmuz 2012 tarihli AVRUPA PARLAMENTOSU
VE KURULUNUN 2012/19/EU YONERGESI. (SI. 21)

TEHNICKI PODATCI

Tipa EMP601USB
Priz 230V~; 50Hz; 16A;
max. 3500W
usB 2x; 5VDC;
max. 2400mA
Standby-Tiiketimi 0,06W

Vrsta zastite IP 20 (Sadece kuru

odalarda kullanima

uygundur)

300g (USB cihazi

ve fig/ elektrik

adaptorii/ sebeke

adaptorti ile birlikte, SI. 10 - 12)
0°"Cdo+35°C

ylik maksimum

Podrucje temperature

REV diisen mobil cihazlar icin sorumluluk tistlenmemektedir.

pieslégvietu uzladei (piem., mp3 atskanotajs, Viedtalruni).
USB uzlades izslégsana tikai IT aprikojumam. Kontaktligzda ar
aizsargmehanismu bérnu droSibai.

DROSIBA
1-14. att.
6. att.: Izmantot USB ladétaju tikai pareizi uzstadita sienas
kontaktligzda atbilsto$i pasreizéjiem standartiem. 8. att.:
levérojiet USB ladétaja lietoSanas virzienu. 10.-12. att.:
levérojiet USB ladétaja maksimalo atlauto svaru.

PIESLEGT
15-18. att. USB ierices pieslég8ana (ladéSanas procesa
drikst atrasties darba reZima). Ir jaievéro attieciga raZzotaja
piesléguma un uzlades instrukcija. Tiklidz USB ladétajs ir
iesprausts kontaktligzda, tas ir gatavs darbam.

NOTIRIT
att. 20

WEEE - Noradijums utilizacijai
Saskana ar Eiropas Savienibas prasibam elektriskas un
elektroniskas ierices vairs nedrikst utilizét kopa ar neSkirotiem
atkritumiem. Simbols ar atkritumu konteineri uz ratiem norada
uz atseviSkas utilizacijas nepiecieSsamibu. Piedalieties art
Jus apkartéjas vides aizsardziba un parupgjieties par to, lai
Stierice, ja Jus to vairs neizmantojat, butu pienacigi utilizéta
ar tam paredzéto atkritumu Skiro8anas sistéemu palidzibu.
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2012/19/
EU no 2003. gada 04. jalijs 2012 par nolietotam elektriskajam
un elektroniskajam iericém. (att. 21)

TEHNISKIE DATI
Tips EMP601USB
Kontaktligzda 230V~; 50Hz; 16A;
maks. 3500W
uUsB 2x; 5VDC;
maks. 2400mA
Gaidstaves patéring 0,06wW
Aizsardzibas klase IP 20 (Paredzéts

tikai lietoSanai

sausas telpas)

300g (USB iericei

kopa ar spraudni/elektroapgades

slodze maksimala

bloku/tikla adapteri,
10-12. att.)

Vides temperatiras

amplitdda 0°Clidz+35°C

REV neatbild par mobilajam iericém, kas nokritu$as zemé.

EMP601USB

LEJ1Ib TIPUMEHEHUS
USB 3apsigHoe ycTpocTBO Ans npubopos, padoTatoLumx
ot 6atapeek ¢ USB-Bx0o0M AN 3apsiAHOro YCTPOMCTBA
(Hanpumep, nnenep mp3, cmMapTdOHsb,). 3apsiaHbI
USB-coeanHuTeNb TONbKO A1 KOMMbIOTEPHOM TEXHUKM.
PoseTka ¢ 3almTon ot geten.

YKA3AHUS MO BE3OMNACHOCTU
Puc. 1-14
Puc. 6. Moakntoyats 3apaaHoe ycTpoiicTeo USB TosibKo K
HagnexalmM o6pa3om yCTaHOBIEHHOW CTEHHO pO3eTke
COrNacHoO AeNCTBYIOLLEMY CTaHOAPTY.
Puc. 8. Co6ntoaath HanpasneHve NCnosb30BaHns
3apsagHoro ycrtpoirictesa USB.
Puc. 10-12. YuntbiBaTb MakCcrMMasibHO AOMYCTUMYIO HAarpy3Ky
Ha 3apsaHoe ycTpoiicteo USB.

NOAKJIOYEHUE
Puc. 15-18. nooknounTs npubop USB (Bo Bpemsi 3apsiaku
OH MOXET HaxoAWTLCS B pexume pabotsl). Cobnioaats
yKasaHus COOTBETCTBYIOLLEro NPON3BOANTENS MO
noaknoyeHnio 1 3apsigke. Mocne Toro kak 3aapsigHoe
ycTpoiictBo USB GyaeT BcTaBneHo po3eTky, Npubop rotos k
akcnnyaraumm.

OYUCTKA
Puc. 20

Yka3aHue no yrunusauum WEEE (aupekTtusa EC no

NIOMY 3JIeKTPUYECKUX U 3/IEKTPOHHbIX NPMGOpPOoB)
Mcnonb3oBaHHbIE 3N1EKTPUHECKUE 1 BNIEKTPOHHbIE MPUBOPbI
B COOTBETCTBWM C EBPOMNENCKUMU NPEANUCAHNUSIMU HE
paspeLuaeTcs BbIOPachIBaTb C HECOPTUPOBAHHLIMY
otxonamu. CMBOST MyCOPHOIO KOHTEHEpa Ha Kosiecax
yKa3blBAET Ha HEOOXOAMMOCTbL PasaenbHoOro céopa.
OKaxuTe NMOMOLLb B 3aLLMTE OKPYXKAIOLLEN CPEeAbl 1
no3aboTbTeck 0 TOM, YTOObI caaTh Npubop, ecnv Bol v
6osiblUe HE NOJb3YeTECh, B MPEAYCMOTPEHHYIO AJ1s1 9TOM
uenu cuctemy pasaensHoro c6opa. JUPEKTUBA 2012/19/
EU EBPOMENCKOIO NAPJIAMEHTA 1 COBETA o1 04 nionb
2012 r. B OTHOLLEHWU CTapbIX ANEKTPUYECKMX U BNIEKTPOHHbIX
npubopos. (Puc. 21)

TEXHUYECKUE AAHHbI
Tun EMP601USB
PoseTtka 230B~; 50y, 16A;
makc. 3500BT
USB 2x; 5VDC;

makc. 2400mA
Pacxop, B pexume
oXxugaHus
Twvn 3aWwmThI

0,06W

IP 20 (Tonbko ansa
VCMONb30BaHUA B

CYXMX MNOMELLEHNSIX)

300g (3a USB-ycTpoiicTBo 1
BUNKY/6GNOK NUTAHNS/CETEBOI
apanTtep B c6ope, Pnc.10 - 12)
otr0°Cpo+35°C

MaKcvmasbHas Harpyska

WHTepsan Temneparyp

KomnaHusi REV He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a ynasLune
MOOGUIIbHbIE YCTPOCTBA.
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BEREGNET BRUK
USB-hledslutaeki med USB-hledslutengi fyrir binad
sem notar hledslurafhl6dur (t.d. mp3-spilara og
Snjallsimar). USB-hledslutengi eingdngu fyrir IT-taeki.
Stopcontact met kinderbeveiliging.

SIKKERHET
Myndir 1 - 14
Mynd 6: Tengid USB-hledsluteekid eingdngu vio
veggtengil sem settur var rétt upp samkveemt
nugildandi stadli.
Mynd 8: Farid ad notkunarfyrirmaelum USB-
hledslutaekisins.
Mynd 10-12: Geetid ad mestu leyfilegu pyngd USB-
hledslutaekisins.

TENGING
Myndir 15-18: Tenging USB-teekja (taekid ma vera i
gangi @ medan hledsla fer fram).Fara skal ad tengi- og
hledsluabendingum
viokomandi framleidanda. Um leid og
USB-hledslutaekinu hefur verid stungid i samband vid
tengilinn er USB-hledslutaekid tilbuid til notkunar.

HREINSUN
Myndir 20

WEEE-Radleggingar um férgun
Notud rafmagns- og rafeindastyrd teeki ma,
samkvaemt evropskum reglum, ekki lengur setja i
Sfiokkadan urgang. Taknio fyrir
ruslatunnu & hjolum visar til mikilveegi adskildar
s6fnunar.Hjalpio til vid ad vernda umhverfid og
sjaid til pess ad petta teeki, pegar ekki skal nota
pad lengur, fara i fyrirséd kerfi adskildar séfnunar.
VIDMIDUNARREGLA 2002/96 EG EVROPSKA
PINGSINS OG RADSINS fra 04. juli 2012 um rafmagns-
og rafeindateeki og bunad. (Myndir 21)

TEKNISKE DATA

Type EMP601USB
Innstunga 230V~; 50Hz; 16A;
maks 3500W
uUSsSB 2x; 5VDC;
maks 2400mA
Notkun i bidst6du 0,06W
Beskyttelsestype IP 20 (Notist eingdn
gu a purrum stad)
hlada hamark 300g (fyrir USB-teeki
og tengil/veitutengi/
veitumillistykki
saman, Myndir 10 - 12)
Temperaturomrade 0°Ctil+35°C

REV tekur ekki neina abyrgd a farsimataekjum sem detta
niour.

G  EmP601USB
ANVANDNINGSANDAMAL

Laddare for batteridrivna apparater med
anslutning for USB-laddare (t.ex. mp3-
spelare, Smarttelefoner). USB-
laddningsanslutning endast for IT-apparater.
Vagguttag med barnsakring.

SAKERHET
Bild1-14
Bild 6: Anslut endast USB-laddningsapparaten vid ett
korrekt installerat vagguttag enligt aktuell norm.
Bild 8: Beakta USB-laddningsapparatens
anvandningsriktning.
Bild 10-12: Beakta USB-laddningsapparatens tillatna
maximalvikt.

ANSLUTNING

Bild 15-18: Anslut USB-apparat (far vara i drift under
pagaende laddning). Beakta respektive tillverkas
anslutnings- och

laddningshénvisningar. Sa snart
USB-laddningsapparaten stoppas in i uttaget ar USB-
laddningsapparaten driftredo.

RENGORING
Bild 20

WEEE-avfallst ingsar

Begagnad elektrisk el- och
elektronikutrustning far enligt europeiska regler

inte langre laggas bland osorterat avfall. Symbolen
med avfallstunnan pa hjul anger att produkten skall
kallsorteras. Hjalp till att skydda miljén genom lamna
denna apparat till ratt avfallssystem inom ramen for
kallsorteringen. DET EUROPEISKA PARLAMENTETS
OCH RADETS DIREKTIV fran den 04 juli 2012

betréffande uttjant elektrisk och elektronisk utrustning.

(Bild 21)
TEKNISKA DATA

Typ EMP601USB

Vagguttag 230V~; 50Hz; 16A
max. 3500W

UsB 2x; 5VDC;
max. 2400mA

Standby-férbrukning 0,06W

Skyddsklass IP 20 (Anvandning
endastitorra
utrymmen)

maximal belastning 300g (for USB-
apparat och uttag/
natdel/natadapter
tillsammans, Bild 10 - 12)

Temperaturomrade 0°Ctill+35°C

REV antar inget ansvar fér mobilapparater som fallit
ner.

EMP601USB

HAYUH HA YNOTPEBA
3apsHO YCTPOMCTBO 3a akyMynaTopHU YCTPONCTBA C
USB-Bpb3ka (Hanp. mp3-nnebp, Cmaptdorun). USB
nopT 3a 3apexaaHe.
KOHTaKT cbC 3awimTa OT Aeua.

BE3OMACHOCT
dur. 1- 14
MN306p. 6: USB 3axpaHBaHeTo Tpsibea Aa ce 13nonssa
caMmo C NPeAn1CcaHnTe MOHTUPAHWN KOHTAKTV Cropes,
aKTyasHUTe HOPMU.
MN306p. 8: O6bpHETE BHUMAHVE Ha NOCoKa Ha
nsnonasaHe Ha USB 3apsigHoTO.
MN306p. 10-12: O6bpHETE BHUMAHWE Ha
MakcumanHoto Terno Ha USB 3axpaHBaHeTo.
CBbP3BAHE
dur. 15-18: Bkntoyete USB ycTpoiicTBOTO (MOXe aa
paboTu No Bpeme Ha 3apexaaHeTo). MHcTpykumumTe
3a BKJIIO4BaHe U 3apexaHe Ha BCekn NpoussoauTen,
TpsiGBa Aa ce cnaseart. BegHara, cnep kato USB
3apsHOTO Ce BKJI0YM B KOHTaKTa, TO € FoTOBO 3a
pabora.

MOYUCTBAHE
dur. 20

YkasaHue 3a peuvknupare Ha WEEE
I3non3BaHnTe enekTpUYECKn 1 eNeKTPOHHN ypean
He TpsibBa Aa ce N3XBLPAAT HECOPTUPAHUN NP
OTnaabLUUTE CbINIACHO EBPONENCKUTE NPeAnnCcanHuns.
CurMBOLT Ha koda 3a 6OKIYK Ha Kosiena ykassa
HEeoBX0AMMOCTTa OT pasfieniHo cbbupaHe. MomMorHeTe
CbLLO 3a OMa3BaHETO Ha OKOJIHATa CPpeaa n ce
norpuxeTe Aa npeganere T03u ypes, B NpeaBuaeHnTe
cuCTEMU 3a Pa3AesHO CbOVpaHe, KoraTo He ro
nonssare noseyve. AVIPEKTUBA 2012/19/EU HA
EBPOMENCKWSA NAPJIAMEHT W HA CbBETA ot 04
tonn 2012 1. 32 eNeKTPUYECKN 1 ENEKTPOHHN CTapu
ypeaun. (dur. 21)

TEXHUYECKU AAHHU
Tun EMP601USB
Koa 230V~; 50Hz; 16A;
mMakc. 3500W
uUsB 2x; 5VDC;

makc. 2400mA
KoHcymauyisi B pexum Ha
rotoBHOCT (Standby)
Tun 3awmra

0,06W

IP20 (3a
13ronssaHe camo B
CyX1 NOMeLLEHNS)
MakcumaneH ToBap 300g (3a USB ycTpoiictea u
wiences/3axpaHBaHe/
MpexoB aganTep,

odur 10 - 12)
TemnepatypeH obxsar 0°C po +35°C

REV He noema OTroBOPHOCT 3a NagHanut MOGunHu
ycTpoiicTaa.

EMP601USB

SCOP DE UTILIZARE
Tncarcitor pentru aparate cu acumulatori cu racord de
incarcare prin USB (de ex. mp3-Player, Smartphone-
uri). Conexiune de ncarcare USB exclusiv pentru
dispozitive IT. Priza cu protectie impotriva utilizarii de
catre copii.

SIGURANTA
Fig. 1-14
Fig. 6: Utilizati incarcatorul USB la o priza de perete
instalata regulamentar, conform normelor in vigoare.
Fig. 8: Respectati destinatia de utilizare a
incdrcatorului USB.
Fig. 10-12: Aveti in vedere greutatea maxima admisa
pentru incércétorul USB.

RACORDARE
Fig. 15-18: Racordati aparatul USB (acesta poate fiin
functiune in timpul procesului de incércare). Trebuie
respectate indicatiile de conectare siincarcare ale
respectivului producétor. De indata ce incarcéatorul
USB este conectat la prizd, incarcatorul USB este
pregétit de functionare.

CURATARE
Fig. 20

Indicatie de dispensare WEEE
Aparatele electrice si electronice uzate nu se mai pot
dispensa cu deseurile nesortate conform normelor
europene. Simbolul containerului pe roti reprezintd
necesitatea de colectare separata. Ajutati la protectia
mediului si asigurati-va ca daca nu mai utilizati acest
aparat, il veti introduce in sistemele de colectare
separata existente. DIRECTIVA 2012/19/EU A
PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI DIN
04 iulie 2012 referitoare la aparatele electrice si
electronice uzate. (Fig. 21)

SPECIFICATII TEHNICE

Tip EMP601USB
Priza 230V~; 50Hz; 16A;
max. 3500W
uUsB 2x; 5VDC;
max. 2400mA
Consum stand-by 0,06W

Tip de protectie IP 20 (Numai pentru
utilizare in incaperi

uscate)

3009 (pentru

dispozitivul USB si
stecherul/

alimentatorul de
retea/adaptorul de

retea totodata, Fig. 10 - 12)
0°Cpandla+35C

maxima de incarcare

Interval de temperatura

REV nu isi asuma rdspunderea pentru dispozitivele
mobile cdzute.



